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ELŐSZÓ 

I. 

A blokád i d e j é n a z orosz művészek azon f á r adoz t ak , hogy fe lh ívások , k iá l tványok , 
s tb . u t j á n keressenek kapcsola tot nyugat i e lv tá r sa ikka l . De csak a j e l e n k iá l l í tás 
nevezhe tő a köze ledés első valóságos l épésének . Ezzel a k iá l l í t ássa l az a c é l u n k , 
hogy bemutassuk Nyuga t -Európának m i n d a z t , a m i a lka lmas a r ra , hogy az orosz 
művésze tnek a háborús és f o r r ada lmi években e lé r t a lkotó e r e d m é n y e i t tanúsí tsa . 
Az orosz művésze t m é g igen f i a t a l . A széles népré tegeknek csak a z októberi f o r -
r ada lom után l e t t m ó d j u k arra , hogy köze lébe jussanak, és igy a z t a h ivata los és 
ha lo t t művésze t e t , a m e l y e t Oroszországban u g y a n u g y , min t más országokban 
„ g r a n d e a n " -kén t fogadtak e l , u j é l e t t e l tö l t sék b e . Ugyanakkor a forradalom u j 
perspekt ívákat nyi tot t m e g Oroszország alkotó e rő inek , megad ta a művészeknek az t 
a l ehe tősége t , hogy a lkotása ikat kivigyék a t e rek re és az u t cák ra , s e z á l t a l u j e s z -
m é k k e l gazdag í to t t a őket . A városok díszí tése , m e l y n e k j e l l e g e a for radalom r é v é n 
más le t t , az u j ép í tésze t k ö v e t e l m é n y e i , m a g á t ó l ér te tődően szükségessé t e t t ek u j 
konstrukciós fo rmáka t is. Mindebben az volt a legfontosabb, hogy a művészek m á r 
n e m maguk s z á m á r a , kis zugukba r e j tőzve do lgoz tak , hanem szoros é r in tkezésbe 
lép tek a széles nép ré t egekke l , a m e l y e k olykor é lénk le lkesedésse l , máskor éles 
kr i t ikáva l mohón fogadták b e m i n d a z t , ami t nek ik nyú j to t t ak . Ez volt az orosz 
művésze t tűzkeresz t sége . Egyes művészek , akik n e m ál l ták ez t a próbát , a zonna l 
fe ledésbe m e r ü l t e k . Mások viszont m e g a c é l o z o t t a n és megerősödve kerül tek ki a 
próbából . Utóbbiak n e m akar tak többé egy darab vászonnal m e g e l é g e d n i , e l v e t e t -
ték azoka t a kőkoporsókat , m e l y e k e t házaknak n e v e z n e k , és ha rcukban , m e l y n e k 
c é l j a az u j e m b e r számára va ló környeze t vo l t , kétségkívül győz tek volna, a b l o -
kád és a háború t e t t e l e h e t e t l e n n é e c é l megva lós í t á sá t . 

A z első fo r r ada lmi években a művészi munkák legnagyobb része a közterek d í -
sz í tésére készü l t . Ér te lmet lenség l enne ezeke t a z a lkotásokat egy kiá l l í tás i t e r e m -
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ben f e l á l l í t an i , ezért h i ányoznak innen . Csak azoknak a különböző művészi i r ány -
za toknak a m u n k á i vannak k i á l l í t v a , a m e l y e k a z utóbbi időben léptek fel akt i van 
Oroszországban. A Balfront m u n k á i azt a l abora tó r iumi munká t s z e m l é l t e t i k , a -
me ly a művésze t ú j j áép í tésé t m e g e l ő z t e . Hasonló módon vannak képviselve a z o k 
a z i r ányza tok , melyekriek c é l j a a z , hogy op t ika i benyomásoka t hozzanak l é t r e . 
A következő orosz müvészegyesü le tek művésze i szerepelnek: a z „Orosz Művészek 
Szöve t sége" ( e z egyesít i a r égebb i iskolák m ű v é s z e i t ) , a "Művésze t Vi lága" (Mir 
Iszkusztva) , a "Káróbubi" (Bubnovnij Vale t ) , a z impresszionis ták és végül a Bal-
front Szövetsége (kubisták, szupremat i s ták és konstrukt ivis ták) . Rajtuk kivül b e m u -
ta tunk olyan művészeket is, ak iknek sajátos a lko tó i a lka ta egy ik iskola ke re t e ibe 
sem il l ik b e l e , mégis rendkívül i j e len tőségűek az orosz művésze t fe j lődése s z e m -
pon t jábó l . Végül lá thatók a polgárháború i d e j é b ő l való p laká tok , az á l l a m i por-
ce lángyár t e r m é k e i , továbbá a művésze t i i skolák növendéke inek munká i . A m ű -
vészet i i skolákban a tanulók többségét munkások és parasztok a l k o t j á k . Azt k í v á n -
juk , hogy e z az e l s ő kísérlet ne legyen a z utolsó, és r e m é l j ü k , hogy nyugat i e l v -
társaink, ak ike t szívesen l á tnánk Moszkvában és Pétervárot t , n e m váratnak m a g u k -
ra sokáig. 

Moszkva , 1922. október . 
D. STERENBERG 
A Művésze t i és Tudományos 
Népbiz tosság munkatársa 

II. 

Az a hivás Európa fe lé , a m e l y néhány év óta arra késztet i az orosz művészeket és 
és müba rá toka t , hogy szoros kapcsolatot köve t e l j enek n é m e t ba rá ta ikka l , a l e g n a -
gyobb f i g y e l e m r e érdemes . A művészek u j közös szándékában m á r nem .érezhető 
a z a törekvés , hogy h a z a i sa já tosságaik f e l adása révén sápadt európaiságot s z e r e z -
zenek . Anná l inkább becsülnek mindenk i t , m i n é l inkább n é p é b e n gyökerez ik . Az 
oroszt anná l szivesebben l á t j á k , m i n é l inkább orosz, és a n é m e t t ő l is népének v i -
lágá t k íván ják l á tn i . Már n e m törekszünk v a l a m i l y e n művésze t i volapükre. T ö r e k -
vésünk szükségszerű e l lensúlyozására bizonyára vannak olyan művészek , akik inkább 
koruk g y e r m e k e i , min t népüké i . De az ő m u n k á j u k - me ly köve tkeze tes , k ö -
nyörte len és út törő, amin t többnyi re lenni szokot t - "sem j e l e n t e lengedet t sége t 
v a l a m i l y e n lapos v i l ágmindenség- fe l fogás a l a p j á n , hanem inkább t i tokzatos , o l y -
kor t uda t t a l an összefüpgésben á l l a pr imi t ív művésze t o r n a m e n t í l i s és kolorisztikus 
sa já t szerűségéve l , igy a n é p m ű v é s z e t é v e l is. Ezért jól é r e z h e t j ü k van der Leeckben 
a hol land sajá tosságot , K leeben és Bell ingben a z t , a m i zene i és n é m e t , Picassoban 
a f r anc iá t , s e z e n a berl ini első orosz művésze t i kiál l í táson egész sor művészben 
a Kelet l e lk i tágasságát . 

Ekként a h a z a és a j e l en t ek in the tő annak a két pólusnak, a m e l y e k döntően 
m e g h a t á r o z z á k a ma i művésze t i é le te t - e z e n t ú l egy készülődő európai egység sa -
játos f o r m á j á t is. Betel jesedésér t küzd Oroszországnak Európa i ránt i régi vágya , 
a m e l y b e n oly sok hi t , odaadás és - számunkra , más népek s z á m á r a - k ö t e l e z e t t -
ség is r e j l i k . Mege levened ik Dosztojevszki j i n t e l m e Oroszországhoz és Európához -
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a z u j tan í tás azonban igy hangzik: M i n é l inkább élsz korodnak, anná l inkább élsz 
népednek . És viszont: Miné l több népiség t e l j e sed ik b e benned, anná l inkább Eu-
rópáé és v e l e a v i l ágé a m ü v e d . Ahhoz azonban , hogy Európát építsük, n e m utolsó 
sorban Oroszország h i t e ad j a m e g nekünk azt a bá torságot , ame lybő l a Berlinbe 
küldött műalkotások szép sorában is érzünk v a l a m i t . Szivünket azonban m i n d e n e k -
előt t ennek a k iá l l í t ásnak a missz ió ja ind í t j a m e g , m e l y e t a legnagyobb nehézsé -
gek közepe t t e hoz tak l é t r e . És mozga t minket az a tény is, hogy i m m á r Oroszor-
szág is igényl i a n é m e t művésze t t anu i í . M e n a csere kölcsönös beha to lás a s a j á -
tosságokba és a más iknak barátságos el ismerése: e z e k a z a l ap ja i annak a s z e l l e m i 
Európának, a m e l y é r t küzdünk. 

Berlin, 1922. október 
Dr. REDSLOB 
bi roda lmi művésze t i tanácsos 

III. 

Egy kor bomlásá t , egy ú jnak e l j ö v e t e l é t és ke le tkezésé t a művészek érzékeny i d e -
gei korábban érz ik m e g és h i rde t ik , min t a pol i t ikusok, a gazdaság i rányi tó inak és 
megu j i t ó inak reál is dolgokkal ha tó e r e j e . (Nem á l l e z a for rada lom nagy vezé re i r e , 
apos to l - teore t ikusa i ra : ők va ló j ában V a t e s z e k , lá tnokok, ak iknek ugyanugy 
megada to t t a z e lőre érző p r ó f é t a - é r t e l e m , mint a művészeknek , akik a tér a n y a -
gán u ra lkodnak . ) 

Ha visszapi l lantunk a művésze t e l m ú l t f é l évszázadny i fe j lődésé re , m e g l e p a 
ha t a lmas i z g a l o m m a l egymásra tor lódó i r ányza tok , iskolák sokasága, annak a nagy 
á ta laku lásnak a se j tése , ame ly most m e g l e p t e a v i l ágo t , a for radalom v iha rmadá r -
d a l a i . 

M é l t a t l a n l enne , ha az i rányza tok és iskolák k ü z d e l m é t , min t m ű t e r m i fo r ra -
da lmaka t akarnánk e l i n t ézn i , l ebecsü lő i róniával csupán azé r t , mer t e művésze t i 
m o z g a l m a k valódi k e z d e m é n y e z ő i , a s ze l l emtő l h a j t o t t vezé rek , követőiket m ű -
t e r m i lázadások u t j án nyer ték . 

Az t , a m i a művésze tben , a z ú jdonságban va lóban u j a t és s ze l l emi fo r rada lmat 
j e l e n t , a művésze t nagy veze tő egyénisége in kivül e l e i n t e csak egészen kevés, 
a művésze t i ránt fogékony idegi a lka tú lelkes kr i t ikus, kr i t ikus-köl tő é r zéke l i . Fe l -
fedezésük i smere tessé vál ik a műér tők , gyűj tők , kereskedők, a becsvágyó és u jdon -
sághajhászó m u z e u m i g a z g a t ó k köre e lő t t , m a j d a sznobok nagy, zavaros f a l k á j a 
s zámára is. Igy h ú z z á k a fo r rada lmi művésze te t a polgár i tá rsadalom mocsa rába , 
s ez azonnal a ke re skede l em, a h ivság , a fe l tűnési vágy , a társasági a m b i c i ó c é l -
jára szolgáló tárggyá vál ik - csak a legr i tkább ese tekben lesz a z é lveze t és a b e n -
ső müér tés ki e l égit és ének t á rgya . Mer t hiszen csak e z a z Í té le t né lkü l i , m a j m o l ó , 
spekulá ló nagy t ö m e g a z , ame ly megpecsé t e l i az ú jnak a sikerét a művésze tben . 
A s ikernek, a csa ló spekulác iónak e z a z e l e m e az is, a m e l y tudatosan vagy fé l ig 
beva l lo t t an a művésze t va l amenny i nagy fo r r ada lmárának h íva t l an k ísére tében k i -
vá l t j a az újdonság ingeré t - s a m e l y mozgásba h o z z a , t a l á n tuda t a l a t t i megér tés 
u t j á n a teore t ikus tudásban , a sorszerü korszerűségben egyébként olyan késede lmes , 
d e a lka lmazkodás ra vágyó t e m p e r a m e n t u m o k a t . 
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Tehát a l a p j á b a n véve mégiscsak fo r r ada lom, va l amenny i fényes és á rnyo lda l á -
va l , a m i i ly módon k inyomul a m ű t e r e m b ő l a nyi lvánosságra, m é g ha s e m m i k é p -
pen sem vonatkozik a n é p é le té re , m é g távo l ró l sem érint i a z t . Ál ta lában a nép 
várakozás te l j esebben f igye l pol i t ikai és gazdaság i é rdekeinek vezé re i r e , min t 
azokra , ak ik t ranszcendentá l i s ösztöneinek és szorongásainak hangot adnak . Az ő -
kor a középkor egyes dicső művésze t i korszaka iban , a m e l y e k azonban a t ö m e g e k 
szolgaságának tá rsada lmi periódusait j e l e n t e t t é k , a közösségnek nagyobb része 
volt egyes, k i eme lkedő t a g j a i alkotó t evékenységében - az u j abb kor e lő t t m á r 
n e m i smere tes egy kortárs Praxi te lesz , a d ó m é p i t ő k , egy M i c h e l a n g e l o , vagy egy 
Dürer h a t á s a . Ama távol i korokban a nagy művész m é g rende lkeze t t a z z a l a h a t a -
l o m m a l , hogy h i téből , é le tösz tönéből m e r i t v e , magá t a kort fo rmá l t a , v á l t o z t a t t a 
m e g . A művésze tnek olyan h a t a l m a vol t , a m e l y i rányi to t ta a nép po l i t ika i , g a z -
dasági t e t t e i t . 

Azt h ihe tnénk , hogy h a egyszer a t á r s ada lom megrendül t a l ap ja iban v é g b e m e n t 
a kor legmélységesebb á ta laku lása - akkor a fo r rada lmi művészeknek ke l l az első-
nek lenniük , akik t e l j es le lkesedéssel ke lnek fe l az u j , soha nem ha l lo t t é r d e k é -
ben , v é d e l m é r e sereglenek, szemüke t , s z ivüke t , utolsó csepp vérüket a d j á k m e g -
maradásáér t ! Ez csak részben igaz . Á l t a l ában a fo r rada lmi művész , akárcsak a 
közömbös t ö m e g nagy á t l a g a , megdöbben a fo r rada lomnak a t á r sada lomban élő 
egyénnek a m a g á n é l e t é r e gyakorol t , döntő ha tásá tó l - és e z nemcsak m e g d ö b b e -
nés. A v é g b e m e n t fo r rada lomban a l ig i smer ik fe l egyesek e l ragad ta tásuk , t ö r e k v é -
sük é r t e l m é t , okát és c é l j á t , ame lynek pedig é le tük már régóta e n g e d e l m e s k e d e t t , 
ané lkü l , hogy tudták vo lna . A kevesek, a vá lasz to t t ak , akik ember i l eg éppúgy 
tehe t ségesek , mint művészekkén t , az ak t iv pol i t ikába l épnek , legbenső ösz töne ik -
ke l s zo lgá l j ák a tömegek é rdeké t , m e g f e l e d k e z n e k ind iv idua l izmusukró l , a m e l y 
b izony , csak annak a zsarnoki e l sz ige te l t ségnek e r e d m é n y e , a m e l y b e n a polgár i 
t á r sada lom t a r t j a a m a g a udvar i bo lond ja i t . Arra tö rekednek , hogy a néphez kap -
cso lód janak , a m e l y h e z t a r toz t ak már régóta a szükségben és a le lkes i tésben. A 
m ű t e r m i l á zadók azonban fé l reá l lnak - vagy kétszinüsködnek - tovább já t szák 
szerepüket - vagy szabo tá lnak . Most a m i k o r a nagy újdonság az u tca , a t é r , a h i -
dak t ág , szabad l evegő jé re , a magas bar ikádokra kerü l t , a nép h a t a l m a s é l e t é n e k 
l égkörébe , egyesek h a l á l r a r émü lve b ú j n a k vissza és sz ív ják mü te rmük o l a j s z a g á t . 
M a már n e m egyesek lá tnoki h i t e ragad ja m a g á v a l a m ű v é s z e t e t , h a n e m a d i a d a l -
maskodó népakara t h a t a l m a s kórusa, a m e g v á l t o t t összességnek a mélységekből v i -
lágosságra tört t e rmésze tes ösz töne . Az e l m é l e t , ame ly m ű t e r e m b e n szü le te t t és 
nőtt f e l , a z iskolák, a z i rányza tok e l m é l e t e , ame ly a kort j e l l e g t e l e n n é és csak 
keveseknek fe l i smerhe tővé t e t t e , most f e lbomlo t t a győze lmes forradalom kavargó 
a t m o s z f é r á j á b a n . 

Az i lyen korban szü le te t t művészet b i zonyára érdemes a s z e m l é l e t r e és a t a n u l -
mányozás r a . Esz té t iká ja , l ényegének a n a l í z i s e számára mások az e l ő f e l t é t e l e k , 
mint a művésze t i t evékenység for rada lmi korszakaiból va ló müvek k r i t i ká j á r a . A 
pol i t ika i á ta lakulás korából való műa lko tások kri t ikusa, - o lyan müvek kr i t ikusa , 
a m e l y e k va lóban magábó l a for rada lomból szü le t t ek , - rokon a történet-íróval, 
akinek e z a f e l ada ta , hogy egy korszakot a pol i t ika , a gazdaság forrásaiból é r t e l -
m e z z e n . A for rada lomból eredő művésze t p r o b l é m á j á h o z csak olyan s z e l l e m e k n e k 
l enne szabad merészkedniük , akik maguk is fo r rada lmat hordoznak m a g u k b a n . 
Azok a m ü v e k , me lyek e lő t t most á l l n a k , nem mérhe tők azokka l a m é r c é k k e l , 
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a m e l y e k a l ázongó művésze thez , a z e lavul t s zembeszá l ló u j i tó m ű v é s z e t h e z l e h e t -
nek a l k a l m a s a k . A for rada lomból való művésze t m a g a a fo r rada lom. A t o t á l i s , 
n a g y for rada lom rezgései t a d j a t ovább . Az ér téke lés u j törvényei t h i v j a m a j d é -
l e t r e . Mive l t i sz ta forrásból tört f e l , m e g fogja t an í t an i az esz té t iká t , a r ra , hogy 
r e n d e l j e a lá m a g á t neki , engede lmesked jék a v i l ág á ta lak í tása örök aka ra t ának , 
me lynek l á t h a t ó j e l e a szociál is f o r r ada lom. A for rada lomból való művésze t e sz té -
t i k á j a magá t a fo r rada lmat j e len t i m a j d , n e m pusztán egy részletét a f o r r a d a l o m -
n a k . A kor t e r e m t ő akara tának e g é s z é t - n e m sokfé le megnyi lvánu lása i közül 
a z egyik e lkü lönü lő t . 

Berlin, 1922. október 
A . HOLITSCHER 

BEVEZETÉSÜL 

Lehe te t l en a z e l e v e n alkotás gazdag és sokfé le fo rmái t szavakban - ráadásul rövid 
szavakban - b e m u t a t n i . Szándékunk a z , hogy váz la to t ad junk , ame ly az u j Orosz-
országot Európának bemuta tn i h i v a t o t t . Hogy eközben a z orosz művésze t k i a l aku -
lásának m e n e t é t és fe j lődését megér tessük , egész á r amla toka t kell j e l l e m e z n ü n k , 
egyes művészeke t ki is kel l e m e l n ü n k . 

A „ pered vi zsnyik csoport tal kezd jük , a m e l y h e z a hires Vaznyecov t a a o z i k , 
aki t i t t egy t ipikus m u n k á j a , Két hős harca képvisel . 

Ugyanehhez a csoporthoz tar tozik Arhipov is, aki müveiben az orosz paraszt i 
é l e tbő l vett j e l e n e t e k e t áb rázo l . Két képé t , a Piac és a Parasztasszony c i m ü t szé -
les és e rő te l j es ecse tkeze lésse l f e s t e t t e . Arhipov azok közé t a r toz ik , akik a h i v a t a -
los a k a d é m i z m u s e l l en küzdöt tek . Utolsó képein a z u j Oroszországot m u t a t j a be, 
igy a z Újságolvasás közben c i m ü fe s tményen is . Néhányan kiváncsi b u z g a l o m m a l 
gyűlnek egy kisfiú köré, aki már tud olvasni , és a legfontosabb pol i t ika i h í reke t 
közl i az ú j ságbó l . A Lengyelországgal vívott utolsó háborúból való egészen a k t u á -
lis eseményt áb rázo l az Egő orosz fa lu c imü képe is. 

Ezek közé a mesterek közé ta r toz ik Brasz is, aki t gyengéd szürke csendé le tek 
képvise lnek , Z s e m j a k i n és Cserbinovszki j , a Levi tán iskolá jára e m l é k e z t e t ő t á j k é -
pe ikke l , és m é g Ragyimov, Nyesz tyerov , Tur j anszk i j é s M o r a v j o v . Ez utóbbi egy 
t ö r t é n e l m i képén a dekabristák n e h é z m u n k á j á t m u t a t j a be . 

Ezt a csoportot követ ik a z impressz ionis ták , akik inkább Levitán i sko lá j áva l 
á l lnak kapcso la tban , min t az európai impressz ionizmussa l . Köztük a legidősebbek 
e g y i k e Zsukovszki j , akit in tér ieurök és t á j a k sorozata képvisel , továbbá Gaus. O -
roszországban a z egyik l egkedve l t ebb impresszionis ta festő Korovin, hangula tos t á j -
képe ive l és gyengéd fényben uszó á l m o d o z ó n ő a l a k j a i v a l . Az impressz ionizmus 
nálunk soha n e m t e r j ed t e l annyi ra , min t Közép-Európában , és Gaus, Zsukovszki j , 
Korovin és Juon nevéve l a l i ghanem ki is m e r í t e t t ü k . Juon egyike azoknak a m e s t e -
reknek , akik művész i a lkotó tevékenységük m e l l e t t arra is időt t a l á l t a k , hogy é l é n -
ken részt vegyenek az orosz művésze t i é l e t b e n . A kiál l í táson szereplő két képe a 
T á j és az Öregasszony. 

A köve tkező csoport a Mir iszkusztva (A művésze t v i lága) . Képviselői azt vet ik 
a peredvizsnyikek s z e m é r e , hogy inkább ragaszkodnak a t a r t a l o m h o z , min t a m e g -
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fes téshez , de nem á l l i t h a t j u k , hogy ők m a g u k más u taka t törtek volna . Közülük 
Kusztogyiev a l eg t ip ikusabb . Két képé t , az Asszony szamovár me l l e t t és A m e n y -
asszony c i m ü t m u t a t j a b e . Rajta kivül Benois és Dobuzsinszki j eml í t endő f inom r a j -
za ik és dekorációik kapcsán . 

A Bubnovij vale t (Káróbubi) csoport, ba lo lda l ibb á l láspontot képvisel és arra 
töreksz ik , hogy képe in a lapos , jó fes tésze te t a d j o n . így Maskov, aki tarka c s e n d -
é l e t e i b e n nagy f i g y e l m e t fordít a szinre, így Koncsalovszki j , C é z a n n e i sko lá j ának 
orosz képv i se lő je és Lentulov t á j k é p e i v e l és n ő a l a k j a i v a l . Lentulov a fo rma és a 
fény kuta tásából indul k i , a m i Cézanne követő iné l t ip ikus és melye t Oroszország-
ban különösen m e g e j t ő , ke le t i es kolorit j e l l e m e z . 

Ennek a csoportnak két jő mes te re , ak ik a fes tésze tben konokul ku ta t j ák a z u j 
f o r m á k a t , Rozsgyesztvenszkij és Falk. Falk két f i n o m a n megfes t e t t , jól s z íneze t t 
l eánykapor t ré t muta t b e . Mindket tő jük részben a kubizmushoz köze led ik . A csopor t -
h o z t a r toz ik m é g Kuprin , Csernyizov stb. 

Ezeket követik a z expresszionisták: Burljuk, C h a g a l l , (utóbbit N é m e t o r s z á g -
ban i smer ik) és a kül fö ldön te l jességgel i smere t l en , de érdekes Filonov, ak inek 
kompoz íc ió i egyedü lá l lóak a maguk m ó d j á n , tovább Lebegyev és Lapsin, ak ik 
kü lönfé le müveke t m u t a t n a k b e . A csoporthoz ta r toz ik Szinezubov is . 

Közbeve tő leg m e g ke l l eml í tenünk a p r imi t iv i s t áka t , Szá r j án t , Ivanovot , 
Paint , Zaharovot , Skolnyikot , Aronszont s tb . 

Ezután köve tkeznek a kubisták, ak ike t Uda lcova , Pevsner , Morgunov, Punyi, 
Ledantu és raj tuk kivül m é g f ia ta l festők egész sora képv i se l . Mindezek a maguk 
m ó d j á n é r t e lmez ik a kub izmus t . Az orosz kubizmus öná l lóan fe j lődöt t és abban 
t a l á l t a m e g önál ló k i f e j e z é s é t , hogy a fes tők n e m m a r a d t a k m e g egye t l en s é m á n á l . 

A l á t h a t ó vi lág j e l ensége i tő l e l forduló és a t á rgyné lkü l i festészet á t m e n e t i s t á -
d iumakén t j e l l e m e z h e t ő k Sztyepanova kubiszt ikus m ü v e i és egy igen érdekes , 
egye t l en iskola ke re t ébe nehezen szor í tha tó művész , Baranov-Rosszin i t t lévő képe i . 

És most lássuk a t á rgyné lkü l i f e s t é sze te t , a m e l y h e z a „ s zupremat i zmus" is t a r -
toz ik . Ez mindeneke lő t t Malevics m ü v e i b e n tükröződik. Müvei és ideo lóg ia i p ropa-
g a n d á j a révén egyaránt ő a l eg je len tősebb szupremat i s ták egy ike és a s z u p r e m a t i z -
mus vezé rének is t űn ik . Ide tar tozik Kl jun , Rozanova, Popova, Ekszter, Lisz icki j , 
Drevin, Manszurov és Rodcsenko néhány m ü v e . Képeik absztrakt f e lü le t ek r i t m u -
sán a l apu lnak . Ezek, a szupremat is ták e l m é l e t e sze r in t , pontos törvények szer int 
rendeződnek , a m e l y e k b ő l a tárgynélkül i művésze t nagy mozgása adódik . A m i 
szupremat is tá ink egy sor egyszerű f o r m á t , köröket , n é g y z e t e k e t , s tb. és e f o r m á k -
nak a r i tmikus j á t éká t m u t a t j á k be a vásznon . Ugyanez t a művészi v i l ágfe l fogás t 
va l l j a Kandinszki j is, ak i azonban a t á rgyné lkü l i fes tésze tnek egy másik ú t j á t j á r -
j a . Képei t és művésze t i néze t e i t Néme to r szágban jó l i smer ik . Itt kel l m e g e m l í t e n i 
a konstruktivista Ta t l i n t is , aki Oroszországban elsőként formál t kon t ra re l i e fe t , 
ame ly a síkból k i e m e l k e d e t t és valóságos anyagoka t t e t t valóságosan é r z é k e l h e t ő v é 
a t é rben . A kiál l í táson Ta t l in t olyan tá rgynélkül i m ü v e i képvisel ik , a m e l y e k egy 
m e g h a t á r o z o t t fokot j e l e n t e n e k a t e r m é k - m ű v é s z e t h e z va ló á tmene tben . Az i rány-
zat első kísér le teként j e lö lhe t jük m e g a III . I n t e rnac ioná lé számára t e rveze t t 
moszkvai e m l é k m ü v é t . 

A ba lo lda l i művésze t i i rányzatok tovább ágaznak: egy iknek a képviselői t e l j e -
sen l e m o n d a n a k a vászonról , a t e rme lé s és művésze t összekapcsolására t ö r eked -
nek , de egyenlőre egyész sor olyan t á rgynékül i konstrukciós formát m u t a t n a k be , 
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m e l y e k n e k s e m m i l y e n hasznosí tható sajátosságuk s incsen. Ehhez a csoporthoz t a r -
toz ik Rodcsenko, ak i t e rő te l jes szupremat is ta és konstruktiv müvei képvise lnek . Ő 
most té r át a hasznos í tha tó épí tésze t i konstrukciókra. Hasonló módon , de nagyon 
egyén ien dolgozik S tenberg , M e d u n e c k i j , Mitur ics , Klucisz , Joganszon, Sztre-
g e m i n s z k i j stb. Külön á l l Na than A l t m a n . Vele a t á rgyné lkü l i művésze tnek u jabb 
á g a z a t a kezdődik . Ő a kép lá tha tó kompoz íc ió j á t a dolgok anyagi kons t rukc ió já -
h o z közel í t i és e z z e l tudatos , szociál is t a r t a l m a t ad n e k i . Müvei n e m csupán a 
s z e m r e akarnak ha tás t gyakorolni , h a n e m a tudatot is szervezni a k a r j á k . Alko tá -
sának a l a p j a az ö n m a g á b a n való anyag , a m e l y e t ő é r tve gazdag í t . 

A szupremat i zmussa l e l l en t é tben , a festő Sterenberg az t b izony í t j a müve ive l , 
hogy a képe t , min t o lyan t , t isztán festői módon a l a k i t h a t j u k ané lkü l , hogy eközben 
t á rgyné lkü l ivé t e n n é n k . A képet a fak turabel i kontraszt törvényei re ép i t i elsősor-
ban és ugy ad j a vissza egy tárgy a l a p f o r m á j á t , amin t e z a képzele t s zámára adot t , 
s igy a tárgynak a koncent rá l t festői t a r t a l m á t a d j a . 

A konstrukt ivis tákkal rokon a szobrász Gabo. Az ő m ü v e i azá l t a l fo r rada lmas í t " 
ják a szobrászatot , hogy már n e m „ t ö m e g k é n t é r t e l m e z e t t p lasz t ikák" , h a n e m 
konstrukciók. Gabo p la sz t iká jának rendszere egy a l a p f o r m á n a k , m i n t t é rbe l i kon-
strukciónak át lósan keresz teze t t s ík ja in nyugszik. A te re t eközben mélységnak t e -
k in t i . Je l legze tes , hogy Gabo konstrukciói nemcsak a s ta t iká t , h a n e m a d i n a m i -
kát is megva lós í t j ák , hogy ezá l t a l u j e l emkén t „ a z i d ő t " is a l k a l m a z z á k a m ű v é -
s z e t b e n . 

A művésze t i i skolák növendékeinek egy egész sereg munká j a is i t t t a l á l ha tó , 
a m e l y e k az u j okta tás i módszerek, va l amin t a z u j , pa rasz t - és munkáskörökből 
s z á r m a z ó növendékanyag t ek in te tében egyaránt é rdekességek. Különös hatásuk a z 
á l l a m i porce lán- és kőmetszőgyár m u n k á i , mint a művésze t t e l kapcsola tban ál ló 
t e r m e l ő munka k í sé r l e t e i . A színházi részben néhány festő munkái t l á t ha t j uk , igy 
p l . Jakulov váz l a t á t H o f f m a n n Brambi l l á j ához , m e l y e t a moszkvai k a m a r a s z í n -
h á z b a n muta t t ak b e . Jakulov Ta t l i nna l együtt elsőként k e z e l t e konstruktiv módon 
a sz ínház i d í sz l e t eke t . N . A l tmann Ur ie l Akosta c . m u n k á j a a moszkva i zsidó k a -
m a r a s z í n h á z s zámára a valóságos t é rbe l i vo lumenek u j konstruktiv mego ldása . 
Ekszter Romeo és Ju l i a te rvével (moszkva i kamarasz ínház ) m e g t a l á l t a a sz ínházi 
dekorác ióknak az in tenz ív szinesség m e l l e t t i plaszt ikus megoldásá t . Boguszlavszka-
já t sz ínházi j e l m e z e k képvise l ik . 

A kiá l l í táson van néhány plakát is , me lyek j e l z ik a z orosz festőknek a fo r rada l -
m i p laká tokná l a l k a l m a z o t t munkamódsze ré t . 

Természe tes m i n d e z e k a művészek csak nagy jábó l t a r toznak a felsorol t csopor-
t o k h o z . Egymás közöt t szorosabb kapcsola tban vannak , ez t k iá l l í to t t müve ik b izo-
n y í t j á k . 

(Szabó Jul ia fordítása) 
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